LIGHTWEIGHT CYCLONE VACUUM

ltem No: P608/718360 BERGSTROM

Instructions for Use v001: 10/03/25

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Voltage details: 220-240V~
Frequency details: 50Hz-60Hz
Wattage details: 800W
Accessories:

1. Hose 7. Cord rewind

2. Handle 8. Power on/off switch
3. Metal Tube 9. Floor Brush

4. Dust Bin Lid 10. Big Wheel

5. Dust bin Handle 11. Dust bin

6. Dust bin Release Button

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new Lightweight Cyclone Vacuum.



ASSEMBLING THE VACUUM

Insert the hose
connector into
the swivel of the
Vacuum Cleaner

P Insert the handle into the
\ tube with a twisting force.

Same as above.

Same as above.

Brush holder

CLEANING THE DUST HOLDER

1. Pull upwards on the dust holder while pressing the lock button, to remove the dust holder.
2. Take out HEPA Filter - Filter and dust holder can be washed in water.
3. Once dry reattach the filter and insert the dust holder.




FLOOR BRUSH, TRIANGLE BRUSH AND 2 IN 1 CREVICE TOOL. USE AND OPERATION

FLOOR BRUSH HARD FLOOR FLOOR BRUSH CARPET

CREVICE TOOL
N "ﬂ"//}&
ﬁ
CREVICE TOOL ADJUSTMENT TRIANGLE BRUSH
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CAUTION

Don’t pull the cord to unplug, when you need rewind the cable, hold the plug and then press the Rewind button.
Don’t twist or pull the hose.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e  READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

e DO NOT USE OUTDOORS OR ON WET SURFACES.

e ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.

e DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY
WARRANTY YOU MAY HAVE.

e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

e  CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e  PARTICULAR ATTENTION HAS TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY
CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES. KEEP OFF FROM OVENS AND STOVES, ETC.

e DO NOT PICK UP ANYTHING THAT IS BURNING OR SMOKING, SUCH AS CIGARETTES, MATCHES, OR HOT ASHES.

e DON'T SUCK UP LARGE FRAGMENTS OR SHARP OBIJECTS.

e DO NOT USE WITHOUT DUST BAG AND/OR FILTERS IN PLACE.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

e UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

e DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT
THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS
CONDITION.

e DO NOT PULL OR CARRY BY CORD, USE CORD AS A HANDLE, CLOSE A DOOR ON CORD OR PULL CORD AROUND
SHARP EDGES OR CORNERS. DO NOT RUN THE VACUUM CLEANER OVER CORD. KEEP CORD AWAY FROM
HEATED SURFACES. DO NOT LEAVE UNATTENDED.

e ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.
e NEVER UNPLUG THE APPLIANCE FROM THE MAINS SUPPLY SOCKET BY PULLING ON THE MAINS CORD.

PLUG WIRING (UK & IRELAND)
DO NOT use If the socket outlets in your home or office are not suitable for this product’s mains adaptor/ charger plug
pins. Attempts to insert the mains adaptor/charger into the wrong socket is likely to cause electric hazard or damage.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e Always switch off and unplug before cleaning.
e Do NOTimmerse in water. Risk of electric shock.
e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.
e Allow to dry thoroughly before further use.
e Store the appliance in a cool, dry place.



DISPOSAL N

e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where %(:9
possible.

e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
your local authority recycling regulations. - FR

e At the end of the product’s lifespan please check with your local @ ?
council authorised household waste recycling centre for disposal. U

e Plastics, polybags — this is made from the following recyclable

plastic.
. . A DEPOSER A DEPOSER
e At the end of the product’s lifespan please check with your local Cet appareil EuRe
council authorised household waste recycling centre for disposal. se recycle

Points de collecte sur www.quekairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Code & Symbol L‘I')
LDPE

Type of Plastic Polyethylene




DEUTSCHE ANLEITUNG

Details zur Leistung:  Details zur Spannung: 220-240V~
Details zur Frequenz: 50Hz-60Hz
Angaben zur Leistung: 800W

Zubehor:
1
g

1. Schlauch 7. Kabel aufwickeln

2. Griff 8. Kabel aufwickeln

3. Metallrohr 9. Bodenbiirste
4. Deckel des Staubbehalters 10. Riesenrad

5. Griff des Staubbehilters 11. Abfalleimer

6. Entriegelungstaste fur den Staubbehélter

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass
Sie mit der Bedienung lhres neuen leichten Zyklonstaubsaugers vertraut sind.



MONTAGE DES VAKUUMS

Stecken Sie den

Schlauchanschluss in
T —)- das Drehgelenk des

Staubsaugers

A Stecken Sie den Griff mit einer
\ Drehbewegung in das Rohr.

Genau wie oben.

Wie oben beschrieben.

Birstenhalter

REINIGUNG DES STAUBHALTERS

1. Ziehen Sie den Staubhalter nach oben, wahrend Sie die Verriegelungstaste driicken, um den Staubhalter zu
entfernen.

2. HEPA-Filter herausnehmen - Filter und Staubhalter kénnen in Wasser gewaschen werden.

3. Sobald er trocken ist, setzen Sie den Filter wieder ein und setzen Sie den Staubhalter ein.




BODENBURSTE, DREIECKSBURSTE UND 2-IN-1-CREVICE-WERKZEUG. VERWENDUNG UND BETRIEB

BODENBURSTE HARTBODEN BODENBURSTE TEPPICH

CREVICE WERKZEUG
)Wlﬂﬂ/j)&
| ' ﬁ
EINSTELLUNG DER FUGENDUSE DREIECK-PINSEL
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VORSICHT

Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker zu ziehen, wenn Sie das Kabel aufwickeln missen, halten Sie den Stecker fest
und driicken Sie dann die Riickspultaste.
Drehen oder ziehen Sie den Schlauch nicht.

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

e NICHT IM FREIEN ODER AUF NASSEN OBERFLACHEN VERWENDEN.

e NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZADAPTER/LADEGERAT VERWENDEN.

e VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERAT, DA DIES ZU SCHADEN FUHREN UND DIE GARANTIE
UNGULTIG MACHEN KANN.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND
VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN
ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

e UBERPRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLUSS DES GERATES, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATES
ANGEGEBENE SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

e  DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND KENNTNISSEN BENUTZT
WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DEN SICHEREN GEBRAUCH DES GERATES EINGEWIESEN
WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT
SPIELEN. REINIGUNGS- UND WARTUNGSARBEITEN DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

e KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG BEAUFSICHTIGT
WERDEN.

e BESONDERE AUFMERKSAMKEIT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND SCHUTZBEDURFTIGE PERSONEN
ANWESEND SIND.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN UND ZUM ERLOSCHEN JEGLICHER GARANTIE FUHREN.

e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN. NICHT IN DIE NAHE VON OFEN UND
HERDEN USW. STELLEN.

e NEHMEN SIE KEINE BRENNENDEN ODER RAUCHENDEN GEGENSTANDE WIE ZIGARETTEN, STREICHHOLZER
ODER HEISSE ASCHE AUF.

e KEINE GROSSEN SPLITTER ODER SCHARFEN GEGENSTANDE AUFSAUGEN.

e VERWENDEN SIE DEN STAUBSAUGER NICHT OHNE EINGESETZTEN STAUBBEUTEL UND/ODER FILTER.

e DECKEN SIE DAS GERAT WAHREND DES GEBRAUCHS NICHT AB, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.

e VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

e ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, NETZADAPTER/LADEGERAT ODER GERAT NICHT IN
WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

e  ZIEHEN SIE DEN STECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND BEVOR SIE ES
REINIGEN.

e BETREIBEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZADAPTER/ LADEGERAT
ODER NACHDEM DAS GERAT EINE FEHLFUNKTION HATTE ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE.
WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

e  ZIEHEN ODER TRAGEN SIE NICHT AM KABEL, BENUTZEN SIE DAS KABEL NICHT ALS GRIFF, SCHLIESSEN SIE KEINE
TUR AM KABEL UND ZIEHEN SIE NICHT AM KABEL UM SCHARFE KANTEN ODER ECKEN. NICHT MIT DEM
STAUBSAUGER UBER DAS KABEL FAHREN. HALTEN SIE DAS KABEL VON HEISSEN OBERFLACHEN FERN. NICHT
UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

e ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER
ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.

e  ZIEHEN SIE NIEMALS AM NETZKABEL, UM DEN STECKER AUS DER STECKDOSE ZU ZIEHEN.



STECKERVERKABELUNG (GROSSBRITANNIEN UND IRLAND)

NICHT verwenden, wenn die Steckdosen in Ihrem Zuhause oder Biiro nicht fur das Netzteil / die Steckerstifte des
Ladegerats dieses Produkts geeignet sind. Versuche, das Netzteil/Ladegerat in die falsche Steckdose einzustecken,
flihren wahrscheinlich zu elektrischen Gefahren oder Schaden.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
e NICHT in Wasser eintauchen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.
e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstdande zur Reinigung des Geréts.
e Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
e Lassen Sie das Gerét vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen.
e Lagern Sie das Geréat an einem kihlen, trockenen Ort.

BESEITIGUNG

e  Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit
wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.

e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften Ihrer Gemeinde.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei
lhrem o6rtlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten
Hausmuill-Recyclingzentrum nach der Entsorgung.

e Kunststoffe, Polybeutel - diese bestehen aus folgendem
recyclebarem Kunststoff. mmgm | Aoraan

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das
von der Gemeindeverwaltung autorisierte Recyclingzentrum fiir
Haushaltsabfélle, um es zu entsorgen. .fﬁ'v".{é,".iz‘f;"f:;:,’a“.!:;'é‘ﬁ.‘:“;L: iy

N\
Code & Symbol L‘I')

LDPE

Art des Kunststoffs Polyathylen




INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

Détails de I'alimentation: Détails de la tension : 220-240V~
Détails de la fréquence : 50Hz-60Hz
Détails de la puissance : 800W
Accessoires:

1. Tuyau 7. Enroulage du cordon
2. Manche 8. Interrupteur marche/arrét
3.  Tube métallique 9. Brosse a plancher
4. Couvercle de bac a poussiére 10. Grande roue
5. Poignée de la corbeille a poussiére 11. Bac a poussiere
6. Bouton de déverrouillage du bac a poussiere

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien
connaitre le fonctionnement de votre nouvel aspirateur cyclone léger.



ASSEMBLAGE DE L'ASPIRATEUR

Insérez le raccord du
M— tuyau dans le pivot
de I'aspirateur.

A Insérez la poignée dans le tube
\ en exercant une force de rotation.

Comme ci-dessus.

Comme ci-dessus.

Porte-brosse

NETTOYAGE DU PORTE-POUSSIERE

1. Tirez vers le haut sur le porte-poussiére tout en appuyant sur le bouton de verrouillage, pour retirer le porte-
poussiére.

2. Filtre HEPA amovible - Le filtre et le porte-poussiere peuvent étre lavés a I'eau.

3. Une fois sec, remettez le filtre en place et insérez le porte-poussiére.




BROSSE A PLANCHER, BROSSE TRIANGULAIRE ET SUCEUR PLAT 2 EN 1. UTILISATION ET FONCTIONNEMENT

BROSSE A PLANCHER SOL DUR BROSSE A PLANCHER TAPIS

SUCEUR PLAT

)UIIIW/JK
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REGLAGE DU SUCEUR PLAT BROSSE TRIANGLE
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PRUDENCE

Ne tirez pas sur le cordon pour le débrancher, lorsque vous devez rembobiner le cable, maintenez la fiche, puis appuyez
sur le bouton de rembobinage.
Ne tordez pas et ne tirez pas sur le tuyau.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE
SUIVIES:

e LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

e POUR UN USAGE DOMESTIQUE EN INTERIEUR UNIQUEMENT.

e NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU SUR DES SURFACES HUMIDES.

e  UTILISER UNIQUEMENT AVEC L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.

e N 'UTILISEZ PAS D'AUTRE ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR CAR CELA POURRAIT CAUSER DES DOMMAGES ET
ANNULER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

e AVANT TOUTE UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

e AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE DESSOUS DE L'APPAREIL
CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.

e CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, AINSI QUE PAR DES PERSONNES
DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI MANQUENT
D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT RECU UNE SURVEILLANCE OU DES
INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET QU'ELLES COMPRENNENT
LES RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET
L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

e LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART DE L'APPAREIL S'ILS NE SONT PAS
SURVEILLES EN PERMANENCE.

e UNE ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE LA OU DES ENFANTS ET DES PERSONNES
VULNERABLES SONT PRESENTS.

e L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD
PEUT ENTRAINER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

e NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR. NE PAS PLACER L'APPAREIL A
PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR. NE PAS LE PLACER A PROXIMITE D'UN FOUR, D'UNE CUISINIERE, ETC.

e NE RAMASSEZ RIEN QUI BROLE OU QUI FUME, COMME DES CIGARETTES, DES ALLUMETTES OU DES CENDRES
CHAUDES.

e NE PAS ASPIRER DE GROS FRAGMENTS OU D'OBJETS TRANCHANTS.

e NE PAS UTILISER L'APPAREIL SANS LE SAC A POUSSIERE ET/OU LES FILTRES EN PLACE.

e NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
ENTRAINER UNE SURCHAUFFE.

e N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONCU.

e POUR VOUS PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, N'IMMERGEZ PAS LE CABLE D'ALIMENTATION,
L'ADAPTATEUR SECTEUR/LE CHARGEUR OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU DANS TOUT AUTRE LIQUIDE.

e DEBRANCHEZ L'APPAREIL LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

e N'UTILISEZ PAS UN APPAREIL DONT LE CABLE D'ALIMENTATION OU L'ADAPTATEUR/LE CHARGEUR EST
ENDOMMAGE, OU SI L'APPAREIL FONCTIONNE MAL OU A ETE ENDOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE
SOIT. IL EST RECOMMANDE DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DE MANIERE
TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

e NE PAS TIRER OU TRANSPORTER PAR LE CORDON, UTILISER LE CORDON COMME UNE POIGNEE, FERMER UNE
PORTE SUR LE CORDON OU TIRER LE CORDON AUTOUR D'ARETES OU D'ANGLES VIFS. NE PAS FAIRE PASSER
L'ASPIRATEUR SUR LE CORDON. ELOIGNER LE CORDON DES SURFACES CHAUFFEES. NE PAS LAISSER L'APPAREIL
SANS SURVEILLANCE.

e TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.

e NEJAMAIS DEBRANCHER L'APPAREIL DE LA PRISE DE COURANT EN TIRANT SUR LE CORDON D'ALIMENTATION.



CABLAGE DE PRISE (ROYAUME-UNI ET IRLANDE)
NE PAS utiliser si les prises de courant de votre maison ou de votre bureau ne conviennent pas aux broches de
I'adaptateur secteur/chargeur de ce produit. Toute tentative d'insertion de I'adaptateur secteur/chargeur dans la
mauvaise prise est susceptible de provoquer un risque ou des dommages électriques.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Eteignez et débranchez toujours avant de nettoyer.
Ne PAS immerger dans |'eau. Risque d'électrocution.

N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.

Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.
Laisser sécher complétement avant de poursuivre |'utilisation.
Rangez |'appareil dans un endroit frais et sec.

DISPOSITION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés
dans la mesure du possible.

Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons
conformément aux réglementations de recyclage de votre autorité
locale.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier aupres de
votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
mairie pour |'élimination.

Plastiques, polybags —ils sont fabriqués a partir du plastique
recyclable suivant.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier aupres de
votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
mairie pour I'élimination.

N\
Code et symbole L‘I')

LDPE

Type de plastique Polyéthylene
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



CESKY NAVOD

Podrobnosti o napajeni: Podrobnosti o napéti: 220-240V~
Podrobnosti o frekvenci: 50Hz-60Hz
Podrobnosti o pfikonu: 800W
Prislusenstvi:

1. Hadice 7. Navijeni kabelu
2. Klika 8. Vypinac napajeni
3. Kovova trubka 9. Podlahovy kartac
4. Viko nadoby na prach 10. DuleZity ¢lovék
5. Rukojet nddoby na prach 11. Nadoba na prach
6. Tlacitko pro uvolnéni nadoby na prach

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vaseho nového lehkého cyklénového vysavace.



SESTAVENI VYSAVACE

Zasurite konektor
M—' hadice do otocného
kloubu vysavaée.

A Zasufite rukojet do trubky
\ otécivou silou.

Stejné jako vyse.

Stejné jako vyse.

Drzak kartace

CISTENI DRZAKU PRACHU

1. Zatadhnéte za drzdk prachu smérem nahoru a souéasné stisknéte zajistovaci tla¢itko, abyste drzak prachu vyjmuli.
2. Vyjmuti HEPA filtru - Filtr a drzék prachu lze umyt ve vodé.
3. Po zaschnuti znovu pfipojte filtr a vioZte drzak prachu.




PODLAHOVY KARTAC, TROJUHELNIKOVY KARTAC A STERBINOVY NASTAVEC 2 V 1. POUZITi A PROVOZ

PODLAHOVY KARTAC NA TVRDE PODLAHY PODLAHOVY KARTAC KOBEREC

STERBINOVY NASTROJ

270\
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NASTAVEN{ STERBINOVEHO NASTROJE TROJUHELNIKOVY STETEC
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OPATRNOST

Pti odpojovani netahejte za kabel, kdyZ potiebujete kabel navinout, podrzte zastrcku a poté stisknéte tlacitko Previnout.
Hadici neotacejte ani netahejte za ni.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTNI OPATRENI:

e PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

e NEPOUZIVEJTE VE VENKOVNIM PROSTREDI NEBO NA MOKRYCH POVRSICH.

e POUZIVEITE POUZE S DODANYM S{TOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU.

e NEPOUZIVEJTE ZADNY JINY SITOVY ADAPTER/NABIJIECKU, PROTOZE BY TO MOHLO ZPUSOBIT POSKOZEN/ A
ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZARUKU, KTEROU MUZETE MIT.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEN{ POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTENI ZAVAD JEJ
NEPOUZIVEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU zPUSOBIT
VNITRNi POSKOZENI.

e  PRED PRIPOJENiM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPETI UVEDENE NA SPODNI{ STRANE SPOTREBICE
ODPOVIDA NAPETI V ELEKTRICKE SiTI VE VASi DOMACNOSTI.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZ{VAT DETI OD 8 LET A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JIM
BYL POSKYTNUT DOHLED NEBO BYLY POUCENY O POUZ{VAN{ SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
SOUVISEJICIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESM{ HRAT. CISTEN{ A UZIVATELSKOU UDRZBU NESM{
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

e DETI MLADSI 3 LET BY SE NEMELY ZDRZOVAT V BLiZKOSTI PRISTROJE, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM
DOHLEDEM.

e  ZVLASTNi POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

e POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI COOPERS
OF STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

e NEUMISTUITE NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIZKOSTI. NEPRIBLIZUJTE SE K TROUBAM A SPORAKUM
APOD.

e NEZVEDEJTE NIC, CO HORi NEBO Z CEHO SE KOURI, JAKO JSOU CIGARETY, ZAPALKY NEBO ZHAVY POPEL.

e NEVYSAVEJTE VELKE ULOMKY NEBO OSTRE PREDMETY.

e NEPOUZIVEITE VYSAVAC BEZ NASAZENEHO PRACHOVEHO SACKU A/NEBO FILTRU.

e PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.

e NEPOUZIVEITE TENTO SPOTREBIC K JINEMU POUZITI, NEZ KE KTEREMU JE URCEN.

e 7 DUVODU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NEPONORUJTE NAPAJECI KABEL, SITOvY
ADAPTER/NABIJECKU ANI SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

e POKUD SPOTREBIC NEPOUZIVATE A PRED CISTENIM JEJ ODPOJTE ZE ZASUVKY.

e NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO SITOVYM ADAPTEREM/NABIIECKOU
NEBO PO PORUSE Cl JAKEMKOLI POSKOZEN{ SPOTREBICE. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL
ZALOMENY NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NETAHEJTE ZA KABEL ANI JEJ NEPRENASEJTE, NEPOUZIVEJTE KABEL JAKO RUKOJET, NEZAVIREJTE NA KABEL
DVERE ANI NETAHEJTE ZA KABEL KOLEM OSTRYCH HRAN NEBO ROHU. NEPREJIZDEJTE VYSAVACEM PO SNURE.
NEDOVOLTE, ABY SE SNURA DOSTALA DO BLIZKOSTI VYHRIVANYCH POVRCHU. NENECHAVEJTE JI BEZ DOZORU.

e VESKERE OPRAVY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

e NIKDY NEODPOJUJTE SPOTREBIC OD SITOVE ZASUVKY TAHEM ZA SiTovou SNURU.

ZAPOJENI ZASTRCKY (VELKA BRITANIE A IRSKO)

NEPOUZIVEITE, pokud zasuvky ve vasi domacnosti nebo kancelafi nejsou vhodné pro koliky sitového
adaptéru/nabijecky tohoto produktu. Pokusy o zasunuti sitového adaptéru/nabijecky do nespravné zasuvky
pravdépodobné zpUsobi Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni.



POKYNY PRO PECI A CISTENI
e Pred Cisténim pristroj vzdy vypnéte a odpojte ze zasuvky.
e NEPONORUIJTE do vody. Hrozi nebezpeéi Grazu elektrickym proudem.
e K ¢idténi tohoto spotiebice NEPOUZIVEITE abrazivni Cistici prostfedky ani ostré nacini.
e  Povrchy otirejte mékkym suchym hadrikem.
e Pred dalsim pouZitim nechte dikladné vyschnout.
e  Spotiebic skladujte na chladném a suchém misté..

LIKVIDACE @
e Spolec¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo
recyklované obaly, kde je to mozné. %

e Veskeré obaly, papir a kartony prosim likvidujte v souladu s
predpisy o recyklaci mistnich urada. A

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o jeho ® P —
likvidaci v mistnim recyklaénim stfedisku pro domaci odpad, které @ H
je autorizovdno mistnim dradem.

e  Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z nasledujicich

recyklovatelnych plastd. @ Apteomn avern
e Po skondeni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v Cet appareil
. L B ; 3 ] L. se recycle Y7 o
recykla¢nim stfedisku pro domovni odpad, které ma opravnéni (4] "%
m l’stn l’ho u Fad u. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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SLOVENSKY NAVOD

Podrobnosti o napajani: Podrobnosti o napéati: 220-240V~
Podrobnosti o frekvencii: 50 Hz - 60 Hz
Podrobnosti o prikone: 800W

Prislusenstvo:

1. Hadica 7. Navijanie kabla

2. Drzadlo 8. Vypinac

3. Kovova rarka 9. Podlahova kefa

4. Veko nadoby na prach 10. Velké koleso

5. Rukovit nadoby na prach 11. Nddoba na prach
6. Tlacidlo na uvolnenie nadoby na prach

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou
vasho nového I'ahkého cyklénového vysavaca.



MONTAZ VYSAVACA

VloZte hadicovu
M—' pripojku do otoéného
kolieska vysavada

A Rukovit zasurite do trubice
\ kratiacou silou.

Rovnako ako vyssie.

Rovnako ako vyssie.

Drziak kefky

CISTENIE DRZIAKA PRACHU

1. Potiahnite drziak prachu smerom nahor a sucasne stlacte uzamykacie tlacidlo, aby ste drziak prachu vybrali.
2. Vyberte HEPA filter - Filter a drZiak prachu je mozné umyvat vo vode.
3. Po zaschnuti znova nasadte filter a vlozte drziak prachu.




PODLAHOVA KEFA, TROJUHOLNIKOVA KEFA A VRTEBNY NASTROJ 2 V 1. POUZITIE A PREVADZKA

PODLAHOVA KEFA TVRDA PODLAHA KOBEREC NA PODLAHOVU KEFU

VRTINKOVY NASTROJ
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NASTAVENIE STRBINOVEHO NASTROJA TROJUHOLNI{KOVA KEFA
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OPATRNOST

Pri odpajani netahajte za kabel, ked potrebujete kdbel navinut, podrzte zastréku a potom stlacte tlacidlo previjania
dozadu.
Hadicu neotdcajte ani netahajte.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e  PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

e NEPOUZIVAITE VO VONKAISOM PROSTREDI ALEBO NA MOKRYCH POVRCHOCH.

e POUZIVAITE LEN S DODANYM SIETOVYM ADAPTEROM/NABIJACKOU.

e NEPOUZIVAITE ZIADNY INY SIETOVY ADAPTER/NABIJACKU, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT POSKODENIE A
STRATIT PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY, KTORU MOZETE MAT.

e PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZ{VAITE. DBAIJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

e  PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUITE, €I JE NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA V
SULADE S NAPATIM ELEKTRICKEJ SIETE VO VASEJ DOMACNOSTI.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNIiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK BOLI
POD DOHIADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEJU
PRISLUSNYM NEBEZPECENSTVAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU
NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

e  DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM DOHLADOM.

e OSOBITNA POZORNOST SA MUSi VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

e POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADEN{, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY.

e NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLiZKOSTI. NEPRIBLIZUJTE SA K RURAM A SPORAKOM ATD.

e NEBERTE DO RUK NIC, CO HORI ALEBO FAICI, AKO SU CIGARETY, ZAPALKY ALEBO HORUCI POPOL.

e NEVYSAVAITE VELKE ULOMKY ALEBO OSTRE PREDMETY.

e NEPOUZIVAITE BEZ NASADENEHO PRACHOVEHO VRECKA A/ALEBO FILTROV.

e POCAS POUZIVANIA PRISTROJ NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

e NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

e NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAIJTE NAPAJACI KABEL, SIETOVY
ADAPTER/NABIJACKU ANI SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

e ODPOJTE ZASTRCKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZ{VA, A PRED CISTENIM.

e NEPOUZIVAITE SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO SIETOVYM ADAPTEROM/NABIJACKOU
ALEBO PO PORUCHE SPOTREBICA ALEBO PO JEHO POSKODEN{ AKYMKOLVEK SPOSOBOM. ODPORUCAME, ABY
NAPAJACI KABEL NEBOL PREHNUTY ALEBO ULOZENY SKRUTENYM SPOSOBOM A ABY STE PRAVIDELNE
KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NETAHAJTE ANI NEPRENASAJTE ZA KABEL, NEPOUZIVAJTE KABEL AKO RUKOVAT, NEZATVARAJTE NA KABEL
DVERE ANI NETAHAJTE KABEL ZA OSTRE HRANY ALEBO ROHY. NEPREVADZKUJTE VYSAVAC CEZ KABEL.
UDRZUJTE SNURU MIMO VYHRIEVANYCH POVRCHOV. NENECHAVAJTE JU BEZ DOZORU.

e AKEKOLVEK OPRAVY MUSi VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

e NIKDY NEODPAJAITE SPOTREBIC ZO SIETOVEJ ZASUVKY TAHANIM ZA SIETOVU SNURU.

ZAPOJENIE ZASTRCKY (SPOJENE KRALOVSTVO A iRSKO)

NEPOUZIVAITE Ak zasuvky vo vasej domacnosti alebo kancelarii nie st vhodné pre koliky sietového adaptéra/nabijacky
tohto produktu. Pokusy o zasunutie sietového adaptéra/nabijacky do nespravnej zasuvky pravdepodobne sp6sobia Uraz
elektrického prudu alebo poskodenie.



POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred Cistenim zariadenie vidy vypnite a odpojte zo zasuvky.

Neponarajte ho do vody. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Na ¢istenie tohto spotrebi¢a NEPOUZIVAITE abrazivne ¢&istiace prostriedky ani ostré naradie.

Povrchy utierajte makkou suchou handrickou.
Pred dalsim pouZitim nechajte dékladne vyschnut.
Spotrebic skladujte na chladnom a suchom mieste.

LIKVIDACIA

Spoloénost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo
recyklované obaly, ak je to mozné.

Vsetky obaly, papier a kartény zlikvidujte v sulade s predpismi
miestneho Uradu o recyklacii.

Po skonceni zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v
miestnom recyklacnom stredisku pre domovy odpad, ktoré je
autorizované miestnym Uradom.

Plasty, polyetylénové vreckad - su vyrobené z nasledujucich
recyklovatelnych plastov.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v
recyklacnom stredisku pre domovy odpad, ktoré ma opravnenie
miestneho dradu.
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Points de collecte sur www.quelfairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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